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Introduction
Congratulations on your -
purchase and welcome to

Philips Avent! To fully benefit _
from the support that Philips
Avent offers, register your
product at www.philips.com/
welcome.

The Philips Avent digital bath
and bedroom thermometer
allows you to conveniently
determine the temperature of
your baby’s bath or bedroom.
Your baby can also play with
this product safely, since the
thermometer is designed to
comply with EU toy safety
standards. Your baby will feel
most comfortable in the bath if
the water temperature is
between 36.5 °C and 38 °C.

A temperature of 39 °C and
above is too high and your baby
could get scalded. At a room
temperature of about 18 °C,
babies feel most comfortable
when sleeping.

Important safety
information

Read this important information
carefully before you use the
device and save it for future
reference.

AWarning

Always use this product
under adult supervision.
Always keep batteries away
from children.

No children should be
present when batteries are
replaced or when the
thermometer is
disassembled and
assembled due to a choking
hazard and a risk of
swallowing batteries or
small parts.

Risk of swallowing batteries!
The product contains coin
type batteries. If a coin
battery is swallowed, it can
cause severe internal burns
in just 2 hours and can lead
to death. The battery
housing cover must be
reattached properly after it
has been removed.

Batteries may explode if
exposed to high
temperatures or fire. Do not
store or leave any product in
direct sunlight or near any
source of heat. Never
attempt to recharge the
battery.

Before use, always check the
device for damage. Do not
use the device when
damaged, this could result in
injuries.

- Do not use the device if
water or condensation is
visible inside the battery
housing or the display.

- Do not short-circuit the
battery terminals.

& Caution

- Use this product in water only
if it is fully assembled in
accordance with the
instructions.

- When the display starts
flashing, the batteries are
running low and accurate
readings are no longer
guaranteed.

- Placing in water exceeding
70 °C will result in permanent
damage of this product.

- After replacing the batteries,
it is not guaranteed that the
device is still waterproof.

- Do not mix different types of
batteries or new and used
batteries. Only operate the
device on LR44 coin batteries.
Non-rechargeable batteries
cannot be recharged.

- Remove batteries during long
periods of non-use or when
the batteries are empty.
Leakage and corrosion can
damage the product.



Electromagnetic fields
(EMF)

This Philips device complies with
all applicable standards and
regulations regarding exposure
to electromagnetic fields.

Using your digital bath and

bedroom thermometer

The digital bath and bedroom

thermometer is always ready for

use. Just let it float in the water
or let it sit on a shelf in the
baby’s bedroom. When you use
the thermometer in the bath:

- Mix the water thoroughly with
your hand, put the
thermometer in the bath and
wait at least 30 seconds until
the temperature reading
stabilizes to read the
temperature measurement.

- This thermometer has a
temperature measurement
range between 0 °C and 50 °C.

Note: The temperature reading

on the display updates every

10 seconds.

Cleaning

- Clean and dry after each use.

- Remove the measurement
unit from the rubber housing
regularly to clean and dry
both parts separately.

- Do not use abrasive or
anti-bacterial cleaning agents
or chemical solvents.
Excessive concentration of
cleaning agents may
eventually cause plastic
components to crack.

- Do not clean the
thermometer in a dishwasher,
microwave or sterilizer.

Storage
Do not leave the product in
direct sunlight.

Removing/inserting

batteries

Replace the batteries as

described below.

1 Push firmly to remove the
measurement unit from the
rubber housing (Fig. 1).

2 Remove the 4 screws with a
small screwdriver and remove
the battery housing cover
(Fig. 2).

3 Carefully remove the empty
batteries.

4 Insert new batteries (two
LR44 coin batteries) with the
+ poles pointing upwards.
Screw the screws back in the
battery housing to close it
again. Then push the
measurement unit back into
the rubber housing.

Note: If the display still flashes

after you have inserted new

batteries, remove the batteries
and insert them again.

Technical specifications

- Battery: 2 x LR44 coin
batteries

- Resolution: 0.1°C

- Measurement range: O °C to
50 °C

- Accuracy: =1°C

Recycling

- This symbol means that this
product shall not be disposed
of with normal household
waste (2012/19/EU) (Fig. 3).

- This symbol means that this
product contains disposable
batteries which shall not be
disposed of with normal
household waste (2006/66/
EQ) (Fig. 4).

- Follow your country's rules
for the separate collection of
electrical and electronic
products and batteries.
Correct disposal helps
prevent negative
conseqguences for the
environment and human
health.

Warranty and support
If you need information or
support, please visit
www.philips.com/support
or read the international
warranty leaflet.

Explanation of symbols

Below you find the meaning of

the symbols on the product.

- This symbol indicates that the
device is suitable for babies
of all ages (Fig. 5).

- This symbol indicates that the
room temperature of 18 °C at
which babies feel most
comfortable when sleeping
(Fig. 6).

- This symbol indicates that the
water temperature of 37 °C at
which babies feel most
comfortable in the bath (Fig. 7).

- This symbol means:
thermoplastic rubber (Fig. 8).

- This symbol means: RCM Tick
Mark — Australia (Fig. 9).

- This symbol means: EurAsian
Conformity Mark (Fig. 10).

- This symbol means:
Moroccan Conformity Mark

(Fig. 11).
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Introduction

Félicitations pour votre achat et
bienvenue chez Philips Avent |
Pour bénéficier pleinement de
[‘assistance Philips Avent,
enregistrez votre produit sur le
site www.philips.com/welcome.
Le thermometre numérique pour
le bain ou la chambre

Philips Avent vous permet de
mesurer facilement la
température du bain ou de la
chambre de votre bébé. Votre
bébé peut par ailleurs jouer avec
ce produit en toute sécurité, car
le thermometre est conforme
aux normes de sécurité de
[‘Union européenne. La
température idéale du bain pour
votre bébé se situe entre 36,5 °C
et 38 °C. A partir de 39 °C, l'eau

est trop chaude et votre bebée
risque de se brdler. La
tempeérature ideale dans la
chambre de votre bébé pour un
sommeil confortable se situe
autour de 18 °C.

Informations de sécurité
importantes

Lisez attentivement ces
informations importantes avant
d‘utiliser 'appareil et conservez-
les pour un usage ultérieur.

A Avertissement

- Utilisez toujours ce produit
sous le contréle d‘un adulte.

- Tenez toujours les piles hors
de portée des enfants.

- Veillez a ne pas remplacer
les piles ou a ne pas
démonter et assembler le
thermomeétre en présence
d‘enfants afin d‘éviter tout
risque d‘étouffement et tout
risque d‘ingestion de piles
ou de petites piéces.

- Risque d‘ingestion des piles !
Le produit contient des piles
bouton. Si une pile bouton
est ingérée, elle peut causer
de graves brdlures internes
en 2 heures seulement et
entrainer la mort. Le
couvercle du compartiment a
piles doit étre replacé
correctement aprés avoir été
retiré.



Les piles peuvent exploser
lorsqu‘elles sont exposées a
des températures élevées ou
aux flammes. N‘entreposez
ou ne laissez aucun produit a
la lumiere directe du soleil
ou preés d‘une source de
chaleur. N‘essayez jamais de
recharger la pile.

Avant d‘utiliser l‘appareil,
vérifiez toujours qu‘il n‘est
pas endommagé. N utilisez
pas l‘appareil s‘il est
endommagé, cela risquerait

- Suite au remplacement des
piles, l‘étanchéité de

'appareil n‘est plus garantie.

- Ne mélangez pas différents
types de piles ou des piles
neuves avec des piles
usagees. N‘utilisez l‘appareil
qu‘avec des piles bouton
LR44. Les piles non
rechargeables ne peuvent
pas étre rechargees.

- Retirez les piles en cas
d’inutilisation prolongee ou
lorsqu’elles sont vides. Le

baignoire et attendez au
moins 30 secondes, le temps
que la température se
stabilise, avant de lire la
mesure de la température.

- La gamme de mesure de
température de ce
thermometre est comprise
entre O °C et 50 °C.

Remarque : Le relevé de

tempeéerature sur l‘écran est

actualisé toutes les 10 secondes.

Nettoyage

Retrait/insertion des piles

Remplacez les piles comme
indiqué ci-dessous.

1

Poussez fermement pour
enlever l'unité de mesure du
logement en caoutchouc de
‘appareil (Fig. 1).

Retirez les 4 vis a l'aide d‘'un
petit tournevis et retirez le
couvercle du compartiment a
piles (Fig. 2).

Retirez avec précaution les
piles usees.

Insérez de nouvelles piles

d‘entrainer des blessures.

- Nutilisez pas l‘appareil si de
l‘eau ou de la condensation
est visible a l‘intérieur du
compartiment a piles ou de
l‘écran.

- Ne court-circuitez pas les
bornes de la pile.

& Attention

Ce produit peut étre utiliseé
dans [‘eau uniguement s'il est
entierement assemblé
conformément aux
instructions.

- L‘écran commence a clignoter
lorsque les piles sont faibles.
La précision des mesures
n‘est alors plus garantie.

- Ne placez pas ce produit
dans une eau dont la
tempeérature excede 70 °C
sous peine de l'endommager
de maniere permanente.

produit risque d’étre
endommageé en cas de fuite
ou de corrosion.

Champs
électromagnétiques (CEM)
Cet appareil Philips est
conforme a toutes les normes et
a tous les reglements
applicables relatifs a I'exposition
aux champs
électromagnétiques.

Utilisation du thermomeétre
numeérique pour le bain ou
la chambre
Le thermometre numeérique pour
le bain ou la chambre est prét a
'emploi. Il vous suffit de le
laisser flotter dans l‘eau ou de le
poser sur une étagere de la
chambre de votre bébeé. Lorsque
vous utilisez le thermometre
dans la baignoire :
- Mélangez bien l'eau avec
votre main, placez le
thermometre dans la

Nettoyez et séchez apres
chaque utilisation.

Retirez régulierement l'unité
de mesure du logement en
caoutchouc pour nettoyer et
sécher les deux parties
séparément.

N‘utilisez jamais d‘agents de
nettoyage abrasifs ou
antibacteériens ni de solvants
chimiques. Une concentration
excessive de produits de
nettoyage peut finir par
fendre ou féler les
composants en plastique.
Ne nettoyez pas le
thermometre dans un
lave-vaisselle, un micro-
ondes ou un stérilisateur.

Rangement

N‘exposez pas le produit
directement aux rayons du soleil.

(deux piles bouton LR44)
avec les poles + orientés vers
le haut. Revissez les vis dans
le compartiment a piles pour
le refermer. Replacez ensuite
l'unité de mesure dans le
logement en caoutchouc.
Remarque : Si 'écran clignote
toujours apres l'insertion des
nouvelles piles, retirez ces
dernieres et remettez-les en
place.

Caractéristiques

techniques

- Pile: 2 x piles bouton LR44

- Sensibilitée : 0,1°C

- Plage de mesure: 0 °C a 50 °C

- Précision : +1°C

Recyclage

- Ce symbole signifie que ce
produit ne doit pas étre jeté
avec les déchets ménagers
(2012/19/EV) (Fig. 3).

Ce symbole signifie que ce
produit contient des piles
jetables qui ne doivent pas
étre mises au rebut avec les
ordures ménageres courantes
(2006/66/CE) (Fig. 4).
Respectez les
réglementations de votre
pays concernant la collecte
séparée des piles et des
appareils électriques et
électroniques. La mise au
rebut appropriée des piles
permet de protéger
‘'environnement et la santeé.

Garantie et assistance

Si vous avez besoin d'une
assistance ou d‘informations
supplémentaires, consultez le
site Web www.philips.com/
support ou lisez le dépliant sur
la garantie internationale.

Explication des symboles
Vous trouverez ci-dessous la

signification des symboles
figurant sur le produit.

Ce symbole indique que
'appareil convient aux bébés
de tout age (Fig. 5).

Ce symbole indique une
température de 18 °C, la
température ideéale dans

la chambre de votre bébé
pour un sommeil confortable
(Fig. 6).

Ce symbole indique une
température de l‘eau de 37 °C,
la température idéale du bain
pour votre bébe (Fig. 7).



- Ce symbole signifie :
caoutchouc thermoplastique
(Fig. 8).

- Ce symbole signifie :
Marquage RCM — Australie
(Fig. 9).

- Ce symbole signifie : Marque
de conformiteé eurasiatique
(Fig. 10).

- Ce symbole signifie : Marque
de conformité marocaine

(Fig. 11).

Hyrje

Ju pérgézojmé pér blerjen tuaj
dhe miré se vini né Philips Avent!
Pér té pérfituar plotésisht nga
mbéshtetja gé ofron Philips
Avent, regjistrojeni produktin né
www.philips.com/welcome.
Termometri dixhital i banjés dhe
i dhomés sé gjumit Philips Avent
ju lejon té pércaktoni lehtésisht
temperaturén e banjés dhe
dhomés sé gjumit té bebes suaj.
Duke gené se termometri éshté
krijuar né pérputhje me
standardet evropiane té sigurisé
pér lodrat, bebja edhe mund té
luajé né ményré té sigurt me
kété produkt. Nése temperatura
e ujit éshté ndérmjet 36,5°C dhe
38°C, bebja do té ndihet mé i
geté né vaské. Temperatura prej
39°C e lart éshté shumé e larté
dhe bebja mund té digjet. Nése
temperatura e dhomés éshté
rreth 18°C, bebet bé&jné njé
gjumeé mé té geté.

Informacion i réndésishém
sigurie

Lexojeni me kujdes kété
informacion té réndésishém
pérpara pérdorimit té pajisjes
dhe ruajeni pér referencé né té
ardhmen.

&Paralajmérim

- Kété produkt pérdoreni
gjithnjé nén mbikéqyrjen e
té rriturve.

- Mbajini gjithmoné baterité
larg fémijéve.

- Gjaté procesit té ndérrimit té
baterive ose gjaté ¢montimit
dhe montimit té termometrit,
nuk duhet té keté asnjé
fémijé té pranishém pér
shkak té rrezikut té mbytjes
dhe rrezikut té gélltitjes sé
baterive ose pjeséve té
vogla.

- Rrezik i gélltitjes sé baterive!
Produkti pérmban bateri té
vogla. Nése bateria gélltitet,
mund té shkaktojé djegie té
brendshme té rénda pas
vetém 2 orésh dhe mund té
keté pasoja vdekjeprurése.
Pasi kapaku i folesé sé
baterisé té higet, ai duhet té
rivendoset sic duhet.

Nése ekspozohen ndaj
temperaturave té larta ose
zjarrit, baterité mund té
shpérthejné. Mos i ruani ose
mos i lini produktet né dritén
e drejtpérdrejté té diellit apo
prané ¢cdo burimi nxehtésie.

Asnjéheré mos tentoni té
rikarikoni bateriné.

- Kontrollojeni gjithmoné
pajisjen pérpara pérdorimit
pér démtime. Mos e pérdorni
pajisjen nése éshté e
démtuar, mund té shkaktojé
léndime.

- Mos e pérdorni pajisjen nése
ka ujé apo kondensim té
dukshém brenda folesé sé
baterisé apo ekranit.

- Mos krijoni gark té shkurtér
té kontakteve té baterisé.

& Kujdes

- Pérdoreni produktin né ujé
vetém nése éshté montuar
plotésisht né pérputhje me
udhézimet.

- Nése ekrani fillon té pulsojé,
baterité jané duke mbaruar
dhe nuk garantohen mé vlera
té sakta.

- Nése vendoset né ujé me
temperaturé mbi 70°C, do té
sjellé démtim té pérhershém
té produktit.

- Pas ndérrimit té baterive, nuk
garantohet gé pajisja do té
vazhdojé té jeté rezistente
ndaj ujit.

- Mos kombinoni lloje té
ndryshme baterish, as bateri
té reja me té pérdorura.
Pérdoreni pajisjen vetém me
bateri peté LR44. Baterité e
parikarikueshme nuk mund té
rikarikohen.

- Higini baterité gjaté
periudhave té gjata té
mospérdorimit ose kur ato
jané shkarkuar. Rriedhja dhe
gérryerja mund ta démtojné
produktin.

Fushat elektromagnetike

(EMF)

Pajisja Philips pajtohet me té

gjitha standardet dhe rregulloret

né fugi pér ekspozimin Ndaj
fushave elektromagnetike.

Pérdorimi i termometrit té

banjés dhe dhomés sé

gjumit

Termometri i banjés dhe

dhomés sé gjumit éshté

gjithmoné gati pér pérdorim.

Thjesht léreni té pluskojé né ujé

ose vendoseni né njé raft té

dhomés sé gjumit té bebes.

Nése e pérdorni termometrin né

vaské:

- Pérziejeni miré ujin me doré,
vendosni termometrin né
vaské dhe prisni té paktén
30 sekonda derisa vlera e
temperaturés té stabilizohet
para se té lexoni matjen.

- Diapazonii matjes sé
temperaturés sé termometrit
éshté ndérmjet 0°C dhe 50°C.

Shénim: Vlera e temperaturés né

ekran pérditésohet cdo 10

sekonda.

Pastrimi

- Pastrojeni dhe thajeni pas
cdo pérdorimi.

- Higni rregullisht njésiné
matése nga foleja prej gome
pér t'i pastruar dhe tharé té
dyja pjesét vecmas.

- Mos pérdorni substanca
gérryese apo antibakteriale
pastrimi ose tretés kimiké.
Pérgendrimi i tepruar i
agjentéve pastrues ndoshta
mund té shkaktojé
eventualisht thyerjen e
pjeséve plastike.

- Mos e pastroni termometrin
né enélarése, mikrovalé ose
sterilizues.

Ruajtja

Mos e lini produktin nén dritén e

drejtpérdrejté té diellit.

Hegja/vendosja e baterive
Ndérrojini baterité sipas
pérshkrimit té méposhtém.

1 Shtynifort pér té hequr
njésiné e matjes nga foleja
prej gome (Fig. 1).

2 Higni 4 vidat me njé kacavidé
té vogél dhe higni kapakune
folesé sé baterisé (Fig. 2).

3 Higni me kujdes baterité
bosh.

4 \endosni baterité e reja (dy
pbateri peté LR44) me polet +
té drejtuara pér lart. Vidhosni
sérish vidat né folené e
baterisé pér ta mbyllur sérish.
Mé pas, shtyni njésiné matése
sérish né folené prej gome.

Shénim: Nése ekrani vazhdon

té pulsojé pasi keni vendosur

baterité e reja, higini dhe futini
ato sérish.



Specifikimet teknike

- Bateria: 2 x bateri peté LR44

- Shkallézimi: 0,1°C

- Diapazoni i matjes: 0°C deri
né 50°C

- Saktésia: £1°C

Riciklimi

- Ky simbol do té thoté gé
produkti nuk duhet té hidhet
me mbeturinat normale té
shtépisé (2012/19/EU) (Fig. 3).

- Ky simbol do té thoté gé
produkti pérmban bateri
njépérdoriméshe, té cilat nuk
duhet té hidhen me mbeturinat
normale té shtépisé
(2006/66/KE) (Fig. 4).

- Zbatoni rregulloret e shtetit
tuaj pér grumbullimin e
diferencuar té produkteve
elektrike e elektronike dhe té
baterive. Hedhja e duhur
ndihmon né parandalimin e
pasojave negative pér
mjedisin dhe shéndetin e
njeriut.

Garancia dhe mbéshtetja

Nése ju nevajitet informacion

ose mbéshtetje, ju lutemi vizitoni

www.philips.com/support ose
lexoni fletépalosjen e garancisé
ndérkombétare.

Shpjegimi i simboleve
Mé poshté do té gjeni

shpjegimin e simboleve té
produktit.

- Ky simbol tregon se pajisja
éshté e pérshtatshme pér
bebe té té gjitha moshave
(Fig. 5).

- Ky simbol tregon njé dhomé
me temperaturé 18°C, né té
cilén bebet béjné njé gjumé
mé té rehatshém (Fig. 6).

- Ky simbol tregon
temperaturén e ujit prej 37°C,
né té cilén bebet ndihen mé
komod né vaskeé (Fig. 7).

- Ky simbol tregon: gomé
termoplastike (Fig. 8).

- Ky simbol tregon: simboli
RCM — Australi (Fig. 9).

- Ky simbol tregon: simboli i
komformitetit euro-aziatik
(Fig. 10).

- Ky simbol tregon: simboli
komformitetit maroken (Fig. 11).

| SRPSKI__ |
Uvod

Cestitamo na kupovini i dobro
dosli u Philips Avent! Da biste na
najbolji nacin iskoristili podrsku
koju pruza Philips Avent,
registrujte svoj proizvod na adresi
www.philips.com/welcome.
Philips Avent digitalni
termometar za kupatilo i
spavacu sobu vam omogucava
da lako utvrdite temperaturu
bebine kupke ili sobe. Beba se,
takode, moze bezbedno igrati
ovim proizvodom jer je
termometar dizajniran u skladu
sa propisima za bezbednost
igracaka u EU. Beba ¢e se
najprijatnije osecati tokom

kupanja ako je temperatura
vode izmedu 36,5 °Ci 38 °C.
Temperatura od 39 °Ci visa je
previsoka i beba moze da se
opece. Na sobnoj temperaturi
od oko 18 °C, bebama je
najprijatnije da spavaju.

Vazne bezbednosne
informacije

Pre upotrebe aparata pazljivo
procitajte ove vazne informacije
i sacuvaijte ih za buduce potrebe.

A Upozorenje

- Ovaj proizvod koristite
iskljuc¢ivo uz nadzor odraslih.

- Baterije uvek drzite van
domasaja dece.

Deca ne smeju da prisustvuju
zameni baterija ili prilikom
rastavljanja termometra
usled opasnosti od gusenja i
rizika da progutaju baterije
ili sitne delove.

- Postoji rizik od gutanja
baterija! Proizvod sadrzi
dugmaste baterije. Ako se
dugmasta baterija proguta,
moze do¢i do ozbiljnih
unutrasnjih opekotina u roku
od samo 2 sata, a zatim i do
smrti. Poklopac odeljka za
bateriju se mora ponovo
postaviti pravilno nakon sto
se ukloni.

- Baterije mogu da
eksplodiraju ako su izloZzene
visokim temperaturama ili
vatri. Nemojte da odlazete ili

da ostavljate proizvod na
direktnoj suncevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote.
Nikada nemojte pokusavati
da ponovo napunite bateriju.

- Pre koriS¢enja uvek proverite
da aparat nije ostecen.
Nemojte da koristite aparat
ako je ostecen jer to moze
da dovede do povreda.

- Nemojte da koristite uredaj
ukoliko unutar ku¢ista
baterije ili ekrana ima vode
ili kondenzacije.

- Nemojte izazivati kratak spoj
terminala baterija.

&Oprez

- Ovaj proizvod koristite u vodi
iskljucivo ako je u potpunosti
sklopljen u skladu sa
uputstvima.

- Kada ekran pocne da treperi,
baterije se prazne i vise se ne
garantuju precizna ocitanja.

- Ako se proizvod stavi u vodu
temperature iznad 70 °C,
trajno ce se ostetiti.

- Nakon zamene baterija
vodootpornost aparata vise
nije zagarantovana.

- Nemoijte da mesate razli¢ite
tipove baterija ili nove i
koris¢ene baterije. Za
napajanje aparata koristite
samo dugmaste baterije
LR44. Nepunijive baterije nije
moguce puniti.

- lzvadite baterije ako se duze
vreme ne koriste ili ako su
prazne. Curenje i korozija
mogu da ostete proizvod.

Elektromagnetna polja
(EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je
sa svim primenjivim standardima
i propisima u vezi sa izlaganjem
elektromagnetnim poljima.

Upotreba digitalnog
termometra za kupatilo i
spavacu sobu

Digitalni termometar za kupatilo

i spavacu sobu je uvek spreman

za upotrebu. Samo ga ubacite u

vodu ili ga ostavite na polici u

bebinoj sobi. Kada koristite

termometar za kupanje:

- Dobro promesajte vodu
rukom, stavite termometar u
kadicu i sacekajte najmanije
30 sekundi dok se ocitavanje
temperature stabilizuje kako
bi se ocitalo merenje
temperature.

- Ovaj termometar ima opseg
za merenje temperature
izmedu 0 °Ci50 °C.

Napomena: Ocitanje

temperature na ekranu se

azurira na svakih 10 sekundi.

CiSc¢enje

- Ocistite i osusite nakon svake
upotrebe.

- Redovno vadite jedinicu za
merenje iz gumenog kucista
da biste je ocistili a susite oba
dela odvojeno.



- Nemoijte da koristite
abrazivna ili antibakterijska
sredstva za ciscenje niti
hemijske razredivace. Velika
koncentracija sredstava za
¢iS¢enje moze da izazove
pucanje plasti¢nih
komponenti.

- Nemoijte da cistite toplomer u
masini za sudove,
mikrotalasnoj pecnici ili u
sterilizatoru.

Odlaganje
Nemoijte da ostavljate proizvod
na direktnoj suncevoj svetlosti.

Uklanjanje/stavljanje

baterija

Zamenite baterije kao sto je

opisano u nastavku.

1 Snazno gurnite kako biste
odvojili jedinicu za merenje
od gumenog kucista (SL. 1).

2 Uklonite 4 navoja pomocu
malog odvijaca i uklonite
poklopac kucista za baterije
(SL. 2).

3 Pazljivo uklonite ispraznjene
baterije.

4 Stavite nove baterije (dve
LR44 dugmaste baterije) tako
da + polovi budu okrenuti
nagore. Navijte nazad navoje
na kuciste za bateriju i
ponovo zatvorite. Zatim
gurnite jedinicu za merenje
nazad u gumeno kuciste.

Napomena: Ako displej i dalje

treperi kada umetnete nove

baterije, uklonite baterije i

ponovo ih umetnite.

Tehnicke specifikacije

Baterija: 2 X LR44 dugmaste
baterije

Rezolucija: 0,1°C

Raspon merenja: O °C do 50 °C
Preciznost: +1°C

Reciklaza

Ovaj simbol oznacava da se
ovaj proizvod ne sme odlagati
zajedno sa obic¢nim kuc¢nim
otpadom (2012/19/EU) (SL. 3).
Ovaj simbol znaci da ovaj
proizvod sadrzi baterije za
jednokratnu upotrebu koje ne
treba odlagati zajedno sa
obi¢nim ku¢nim otpadom
(2006/66/ECQC) (SL. 4).
Pridrzavajte se propisa vase
zemlje u vezi sa zasebnim
prikupljanjem otpadnih
elektri¢nih i elektronskih
proizvoda i baterija. Pravilno
odlaganje pomaze u
sprec¢avanju negativnih
posledica po zdravlje ljudi i
zivotnu sredinu.

Garancija i podrska

Ako su vam potrebne
informacije ili podrska, posetite
stranicu www.philips.com/
support ili procitajte
medunarodni garantni list.
Objasnjenje simbola

U nastavku ¢ete naci znacenje
simbola na proizvodu.

Ovaj simbol pokazuje da je
uredaj pogodan za bebe svih
uzrasta (SL. 5).

Ovaj simbol pokazuje
temperaturu od 18 °C na kojoj
je bebama najprijatnije da
spavaju (Sl. 6).

Ovaj simbol pokazuje
temperaturu vode od 37 °C na
kojoj je bebama najprijatnije
da se kupaju (Sl. 7).

Ovaj simbol ima sledece
znacenje: termoplasticka
guma (Sl. 8).

Ovaj simbol ima sledece
znacenje: RCM oznaka
potvrde — Australija (Sl. 9).
Ovaj simbol ima sledece
znacenje: Evroazijska oznaka
uskladenosti (SL. 10).

Ovaj simbol ima sledece
znacenje: Marokanska oznaka
uskladenosti (SL. 11).

Giris

Uriiny satin aldigimiz icin tesekkur
ederiz, Philips Avent'e hos
geldiniz! Philips Avent tarafindan
sunulan destekten tam olarak
faydalanmak icin lUtfen
Urnunuzt www.philips.com/
welcome adresinde kaydedin.
Philips Avent dijital banyo ve
yatak odasi termometresi,
bebeginizin banyo veya yatak
odasinin sicakligin rahatca tespit
etmenizi saglar. Aynca
termometre AB oyuncak
glvenligi standartlan ile uyumlu
oldugundan bebeginiz, Urun ile
glvenle oynayabilir. Bebeginizin
banyo sirasinda kendisini en
rahat hissedecegi su sicaklig
36,5 °C - 38 °C arasidir. 39 °C ve
Uzeri cok sicaktir ve bebeginizin
yanmasina neden olabilir.
Bebeklerin uyurken kendilerini
en rahat hissedecegi sicaklik
yaklasik 18 °C oda sicakligidir.
Onemli giivenlik bilgileri
Urdna kullanmadan énce bu
onemli bilgileri dikkatlice okuyun
ve gelecekte basvurmak Uzere
saklayin.

A Uyan

- Bu iiriinii her zaman yetiskin
birinin gézetiminde kullanin.

- Pilleri her zaman
cocuklardan uzak tutun.

Bogulma tehlikesi ve pil veya
kiiclik parcalarin yutulmasi
tehlikesi nedeniyle piller
degistirilirken veya
termometre sokiiliip
takilirken yaninizda hicbir
cocuk bulunmamalidir.
Pilleri yutma tehlikesi! Uriin
diigme piller icerir. Digme
pilin yutulmasi halinde,
sadece 2 saat icerisinde agir
i¢ yaniklar olusabilir ve
oliime neden olabilir. Pil
bolmesinin kapaginin
cikanldiktan sonra uygun
sekilde takilmasi gerekir.
Piller yiuiksek sicakliklara
veya atese maruz
birakildiginda patlayabilir.
Hicbir Urilini dogrudan giines
15181 altinda veya herhangi
bir 1s1 kaynaginin yakininda
saklamayin veya birakmayin.
Pili sarj etmeye kalkismayin.
Cihazi kullanmadan 6nce
daima hasarlara karsi
kontrol edin. Hasar goren
cihazi kullanmayin, bu
durum yaralanmalara neden
olabilir.

Pil bélmesinde veya ekranin
icinde su veya buhar varsa
cihazi kullanmayin.

Pil kutuplarina kisa devre
yaptirmayin.



& Dikkat

Bu Uruin, sadece bu
kilavuzdaki talimatlar tam
olarak dikkate alinarak monte
edildiginde suda kullanilabilir.
Ekran yanip sbnmeye
baslamasi, pil seviyesinin
dustk oldugu anlamina gelir
ve bu noktadan sonra
degerlerin dogrulugu garanti
edilmez.

70 °C'yi asan sicaklikta suya
yerlestirmek bu Urunun kahia
hasar gbrmesine neden olur.
Piller degistirildikten sonra
cihazin su gecirmezlik durumu
garanti edilmemektedir.

Farkl tip pilleri veya yeni ve
kullamlmis pilleri kanstirmayin.
Cihaz1 yalmzca LR44 dugme
pillerle calistinn. Sarj
edilemeyen piller, tekrar sarj
edilemez.

Uzun sure kullanilmayacak
olmasi ya da pillerin bitmesi
halinde pilleri ¢ikann. Sizinti
ve asinma urune zarar
verebilir.

Elektromanyetik alanlar
(EMF)

Bu Philips cihazi,
elektromanyetik alanlara maruz
kalmaya iliskin gecerli tum
standartlara ve duzenlemelere
uygundur.

Dijital banyo ve yatak
odasi termometresinin
kullanmilmasi

Dijital banyo ve yatak odasi

termometresi her zaman

kullanima hazirdir. Sadece suya
brrakmaniz ya da bebek
odasindaki bir rafa yerlestirmeniz
yeterlidir. Termometreyi
banyoda kullanirken:

- Suyu elinizle iyice kanstinn,
termometreyi kUivete
yerlestirin ve sicaklik
degerleri, sicaklik 6lcimunu
okumak Uzere sabitlenene
kadar en az 30 saniye
bekleyin.

- Butermometre, O °C - 50 °C
arasinda bir sicaklik 6l¢im
araligina sahiptir.

Not: Ekrandaki sicaklik degerleri

her 10 saniyede bir gincellenir.

Temizlik

- Her kullanimdan sonra
temizleyin ve kurulayin.

- Heriki parcayr ayn ayn
temizlemek ve kurulamak icin
olcum birimini plastik
muhafazadan duzenli
araliklarla ¢ikann.

- Asindinal, antibakteriyel
temizlik malzemeleri veya
kimyasal ¢cozuculer
kullanmayin. Yuksek
konsantrasyonlu temizlik
malzemeleri plastik
bilesenlerin zamanla
catlamasina neden olur.

Termometreyi bulasik
makinesinde yikamayin,
mikrodalga finnda veya
sterilizasyon cihazinda
temizlemeyin.

Depolama

Cihazi dogrudan gunes 15181
altinda birakmayin.

Pillerin cikarilmasi/
takilmasi

Pilleri asagida aciklandigi sekilde
degistirin.

1

Olcum Unitesini plastik
muhafazadan gikarmak icin
sikica bastinn (Sek. 1).

Kucuk bir tornavidayla

4 viday1 sokun ve pil bolmesi
kapagini cikann (Sek. 2).

Bos pilleri dikkatlice cikarn.
Yeni pilleri (iki adet LR44
dugme pil) + kutuplan yukan
gelecek sekilde takin.
Kapatmak icin vidalan pil
bolmesine yeniden takin.
Ardindan, olcu birimini tekrar
plastik muhafazanin icine
dogru itin.

Not: Yeni pilleri takmis olmaniza
ragmen ekran hala yanmp
sonmeye devam ediyorsa, pilleri
cikann ve tekrar takin.

Teknik 6zellikler

Pil: 2 x LLR44 digme pil
Sicaklik gostergesi: 0,1°C
Olcum araligr: 0 °C ila 50 °C
Dogruluk: £1°C

Geri doniisiim
- Busimge, bu Urindn normal
evsel atiklarla birlikte

atilmamasi gerektigi anlamina

gelir (2012/19/EU) (Sek. 3).

- Busimge, bu Urinun normal
ev atiklanyla birlikte
atilmamasi gereken tek
kullammlik piller icerdigi

anlamina gelir (2006/66/EQC)

(Sek. 4).

Elektrikli ve elektronik Grtnler

ile pillerin ayn olarak

toplanmasina iliskin tlkenizde

yururlukte olan
yonetmeliklere uyun. imha
isleminin dogru sekilde
yapilmasi cevreyi ve insan

saghgini olumsuz etkileyecek

sonuclann énlenmesine
yardimci olur.

Garanti ve destek

Bilgi veya destege ihtiyac

duyarsaniz, lUtfen www.philips.

com/support adresini ziyaret
edin veya uluslararasi garanti
kitapcigint okuyun.

Simge aciklamalan

Urtndin Uzerindeki simgelerin

anlamint asagida bulabilirsiniz.

- Busimge, cihazin her yamaha
bebek icin uygun oldugunu
gosterir (Sek. 5).

- Busimge, uyurken bebeklerin
en rahat hissettikleri 18 °C oda
sicakligim gosterir (Sek. 6).

- Busimge, klivetteyken
bebeklerin en rahat hissettikleri
37 °C su sicakligin gosterir
(Sek. 7).

- Busimgenin anlami:
termoplastik lastik (Sek. 8).

- Busimgenin anlami: RCM
Uygunluk Iisareti — Avustralya
(Sek. 9).

- Busimgenin anlami: EurAsian
Uyumluluk isareti (Sek. 10).

- Busimgenin anlami: Fas
Uyumluluk isareti (Sek. 11).

Bosep,

YecTuTKM 3a KyneHoTo 1 A0bpe
20jaoBTe Bo Philips Avent! 3a ueaocHo
AR ja VICKOPUCTUTE MOAAPLIKATA WTO
ja Hyau Philips Avent, pervctpupajte
ro BalMOT MPOW3BOA Ha
www.philips.com/welcome.
AATUTAAHMOT TEPMOMETAP 3a CraAHa
1 Garba Ha Philips Avent su
OBO3MOXYBa MOrOAHO AQ ja OApeAnTe
TemrepaTypaTa Ha barbaTa MAM
CnanHaTa Ha BalweTo bebe. BaweTo
6ebe 1CTO TaKa MOXe Aa ce Urpa
6e30eAHO CO MPOM3BOAOB, BuAejkM
TEPMOMETapPOT € AM3ajHMPaH Aa ce
ycoraacysa co EY-ctaHaapamTe 3a
6e36eAHOCT Ha urpadkmTe. BaweTto
6ebe ke ce vyBCTBYBA HajyAOOHO BO
6arbaTa aKko TemrepaTypaTta Ha BoaaTa
e nomery 36,5 °C 1 38 °C.
TemnepaTypa oa 39 °C v noseke e
rperoAema v saeTo bebe Moxe Ad
ce usropu. Ha cobHa Temnepatypa oA
okony 18 °C, beburbata ce
YyBCTBYBaaT HajyAOOHO Kora crvjaT.




Ba>kHu 6e36epHOCHMU
nH$popmauLmum

BHuMmaTeAHo npounTajTe rn oBre
BXKHM MHPOPMALIMM MPeA, Ad O
KOPWCTWTE YPEAOT W 3adyBajTe r'1 3a
BO MAHMHA.

MpeaynpepyBatse

- Cekoraiu KopucteTe ro oBoj
NpOMU3BOA NMOA HaA30p Ha
BO3pacHM AMLLA.

- Cekoraiu yyBajre ru
6aTepuMTe NOAAAEKY OA
Aeuara.

- Aeuata He Tpeba aa ce
NpPMUCYTHU KOra ce MeHyBaaT
6aTepuuTe MAM Kora ce
PacKAoMyBa M CKAOMyBa
TEpMOMETapoT Nopaau
PU3MKOT 0A AaBEHE U
PU3MKOT OA NMPOroATyBaH€ Ha
6aTepuuTe UAM MaAnTe
AEAOBU.

- Pusuk op nporoatyBamse Ha
6atepuute! NMponzsopoT
COAPXHM 6aTepumn op TMMNOT
OKpYrAM NAOCKaTH 6aTtepum.
AKO ce NpPoOroATa oKpyraaTta
nAockaTta 6aTepmja, MoXKe Aa
npeAn3BUKa CEPUO3HU
BHaTpeLUHX U3rOpeHULM 3a
caMo 2 yaca U Aa AOBEAE AO
cmpT. KanakoT 3a Kykuwiteto
Ha 6aTepujaTa Mopa Aa ce
NoCTaBu NPaBUAHO OTKaKO
NpeTXoAHO GMA OTCTpaHeT.

- bBarepuute moxke pa
eKCMAoAMpaaT aKo ce
M3AO0XKAT Ha NPEBUCOKM
TemMnepaTypu UAM OraH.

He ckAapupajTe u He ocTaBajte
ro NpoM3BOAOT Ha AUPEKTHA
COHYeBa CBETAMHA UAM BO
6AM3MHA HAa TOMAOTEH U3BOP.
Hukoraw He o6uayBajTe ce pa
ja noAHuTe 6aTepujaTa.

- Tpepa ynotpeba, cekoraw
nposepyBajTe AaAUM MMa
owTeTyBake Ha ypepoT. He
KopMCTeTe ro ypeAoT Kora e
OolITETEH, 3aT0a LITO Toa
MOXe A2 AOBeAe AO MOBPeAM.

- Hemojre pa ro kopucturte
YPEAOT aKo ce rAepa Boaa
MAM KOHAEH3auMja BO
KyKMLITETO Ha 6aTepujaTa uAM
Ha eKpaHoT.

- He npaBeTe KpaToK cnoj Ha
TepMMHaAuTe Ha 6aTepujaTa.

BHumaHue

- KopucTeTe ro nponsegoaos Bo
BOAA CaMO aKO € LIEAOCHO CKAOMEH
BO COMAQCHOCT CO ynaTcTeaTa.

- Kora ekpaHoT ke noyHe aa Tperika,
baTepunTe crabeaT 1 noseke He ce
rapaHTVpaHW TOUYHM OTUNTYBakba.

- AKO ro CTaBuTe BO BOAA CO MoBeke
oa 70 °C, ke arojae AO TpajHO
OLUTETYBarbe Ha MPOM3BOAOB.

- OTkaKo ke r1 3ameHuTe
baTepunTe, He ce rapaHTVipa Aeka
YPEAOT MOBTOPHO ke buae
BOAOOTMOPEH.

- He mewajTe pasanunmn TMnosu
BaTepun 1AM HOBM 1 KOPUCTEHM
b6aTepun. YpeaoT paboTu camo co
OKPYrAW NAOCKaTK G6aTepun LR44.
He noaHeTe rv GaTepunTe WTO He
ce MOAHaT.

- VI3BapeTe ru baTepumTe ako
YPEAOT HeE Ce KOPUCTU AOATO
BpeEMe WAM Kora baTepumnTe ce
npasHu. [poTekyBarseTO U
KOpO3MjaTa MOXeE Ad O oWTeTaT
MPOW3BOAOT.

EAekTpoMarHeTHu noAuntba
(EMF)

Ogoj ypea oa Philips e Bo cornacHocT
CO CHTE BKEUKM CTaHAAPAHM U
0APeAbU BO OAHOC Ha M3AOXKEHOCTa
Ha eAEKTPOMArHETHU MOANHbA.

Kopucreme Ha
AUTUTAAHUOT TepMomMeTap
3a 6arba M cnaAHa coba
AVMTaAHMOT TepMoMeTap 3a barba 1
cnanHa coba e ceKoralll MOArOTBEH 3a
ynoTpeba. Camo nywTeTe ro Aa NAOBM
BO BOAATA MAW OCTaBETE rO Ha NOAWLA
BO CMaAHaTa coba Ha 6ebeTo. Kora ro
KOPUCTUTE TEPMOMETAPOT BO barbaTa:
- V6aBo v3MeluajTe ja BoAaTa CO
paka, CTaBeTe ro TEPMOMETAPOT BO
barbaTa 1 nouekajte Hapem
30 cekyHAM, Cé poAeka
OTUNTYBaHETO Ha TeMnepaTypaTa
He ce cTabunAM3Mpa, 3a Ad O
MpoYMTaTe MEPEHETO Ha
TemneparypaTa.

- OBoj TepMOMeTap MMa orcer Ha
Meperbe Ha TemnepaTypaTa nomery
0°Cwnb50°C

3abenelka: OTUMTYBaHETO Ha

TemnepaTtypaTa Ha eKpaHOT ce

aKypupa Ha cekon 10 cekyHAM.

Yucterse

- MucTeTe ro 1 ucyweTe ro nocae
cekoja ynotpeba.

- PepaoBHo oTcTpaHysajTe ja MepHaTa
€AMHULIZ OA TYMEHOTO KyKuLITe 3a
AQ W YNCTWTE U CyLUMTE U ABaTa
ACAQ OAAEAHO.

- Hemojte aa kopucTuTe abpasmeHm
VA aHTMOAKTEPUCKM areHcn 3a
UNCTEHE MAV XEMUCKM
pa3speayBayu. paspeAyBaym.
[peTepaHaTa KOHLEHTPaLMja Ha
CPEeACTBa 32 UNCTEHE MOXE A
NPEeAM3BYIKa MAACTUYHIUTE AGAOBM
Ad HaryKHaT.

- He uncreTe ro TepMomeTapoT BO
MallMHa 33 MUeHbEe CaAOBMU,
MMKPOBPaHOBa MeyKa MAn
CTepuAM3aTOp.

YyBamse
He ocTaBajTe ro nponsBoAOT Ha
AVIPEKTHA COHYeBa CBETAVHA.

Baserse/cTaBarse baTepun
3ameHeTe rv baTepumTe Kako WTO €
OMULLIAHO MOAOAY.

1 TypkajTe cuaHO 3a pa ro
OTCTPaHNTE AEAOT 33 MEpeHse OA
rymeHoTo KykuwTe (CA. 1).

2 Orcrparete v 4-Te wpada co Maa
wpadumMrep 1 OTCTpaHeTe ro
KanakoT Ha KyKMLITETO Ha
6atepujata (Ca. 2).

3 BHUMaTeAHO M3BaAeTe M npasHuTe
baTepum.

4 Crasete v HoBuTe BaTepun (aBe
OKpYrAu naockaTu 6atepun LR44)
€O nosutueHKTE (1) NoACBM
HacoueHu Harope. [loBTopHO
3awpadeTe rv WwWpadosuTe Ha
KYKMLUTETO 3a Ad rO 3aTBOPUTE.
[loToa cTaseTe ja MepHaTa
€AVHMLA Ha3aa BO MYMEHOTO
KykuwTe.

3abenellika: AKO AUCTIAEJOT U
rioHaTamy TPerka OTKako Ke CTaBuTe
HoBW baTepuu, U3BaAETE v BaTepumTe
1 MOBTOPHO CTaBETE V.

TexHnykm cneumdrKaumm

- batepuja: 2 x LR44 naockatn
baTepun

- Pesoayumja: 0,1 °C

- Oncer Ha meperbe: 0 °C a0 50 °C

- [peumsHocT: 1 °C

Peuunkanpame

- OBOj CMBOA O3HauyBa AeKa OBO)
Npou3BOA, He Tpeba Aa ce dpaa
33€AHO CO OBMYHMOT OTMaA OA
AomakuHcTBaTa (2012/19/EV)
(Ca.3).

- OBOj CMBOA O3HauyBa AeKa OBO)
MPOU3BOA, COAPX M BaTepum 3a
€AHOKpaTHa yrnoTpeba Kou He
Tpeba aAa ce dppaaaT co OOUYHMOT
oTMaa oA AOMakMHCTBaTa
(2006/66/EC) (Cn. 4).

- [puapxysajTe ce A0 NpaBKAaTa BO
BallaTa 3eMja 3a rnocebHo
cobMparse Ha EASKTPUUHM U
EAEKTPOHCKM MPOK3BOAM M
6atepun. MpasraHOTO
OTCTpaHyBatbe rMomara Aa ce
CripeyaT HeraTvBHIM NOCAEAMLM 3a
XKMBOTHATA CPEAVHA 1 3APaBjeTO
Ha YOBEKOT.

lapaHuMja u noaaplika
AOKOAKY BU ce MOTpebHM
MHOOPMALMM MAM MOAAPLUKA, NoceTeTe
ja cTpaHmuaTa www.philips.com/
SUpport MAK NMPOUKTA|TE FO AETOKOT
CO MefyHapoAHaTa rapaHLivja.



OG6jacHyBarse Ha cuMboAuTe
[MoaoAy ke ro HajaeTe 3Ha4ereTo Ha
CMMBOAUTE Ha MPOW3BOAOT.

OBoj cMMBOA O3HauyBa AeKa
YPEAOT € NOroA€eH 3a 6ebuba oA
cuTe Bo3pactu (Ca. 5).

OBoj cMbOA ja O3Hauysa
TemnepaTtypaTa Ha cobaTa oA,

18 °C Ha koja beburbaTa ce
UyBCTBYBaaT HajyAODOHO Kora crujaT
(Cn. 6).

OBoj cMOOA ja 03HauyBa
TemnepaTtypaTa Ha BOAATa OA

37 °C Ha koja beburbaTa ce
UyBCTBYBaaT HajyAOOHO BO barbaTa
(CA. 7).

OBoj cMBOA 03HauyBa:
TepMonAacTuuHa ryma (Ca. 8).
OBoj cMOOA 03HauyBa:
LLITkavpaHa o3Haka RCM —
Asctpaanja (Ca. 9).

OBoj c1MOOA 03HauyBa: EBpoasiicka
O3Haka 3a coobpasHocT (Ca. 10).
OBoj cMbOA 03HauyBa:
MapokaHcka o3HaKa 3a
coobpasHocT (Ca. 11).
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